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BATTERY OPERATED VEHICLE, POJAZD NA AKUMULATOR, AKKU BETRIEBENES FAHRZEUG,
VEHICULE A BATTERIE, ABTOMOBMJIb HA AKKYMY/IATOPE, AKUMULATOROVE VOZIDLO,

AKUMULATOROVE VOZIDLO, VEHICUL CU ACUMULATOR, AKKUMULATOROS JARMU

MERCEDES BENZ SLC

Licensee: ,Mercedes-Benz", and the design of the enclosed product are subject to intellectual property protection
owned by Daimler AG. They are used by Ningbo Prince Toys Co.,Ltd under license.

Licencjonobiorca: Logo ,Mercedes-Benz”, A i ksztatt produktu sa przedmiotem ochrony praw intelektualnych,
ktorych whascicielem jest firma Dalmler AG Uzywane s3 przez Ningbo Prince Toys Co.,Ltd w ramach licencji.






44 cm

30Wx2 6V/4,5Ahx2 DC 12V 700 mA 24 GHz

3-5km/h
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INSTRUKCJA MONTAZU + ASSEMBLY INSTRUCTION + MONTAGEANLEITUNG + INSTRUCTION DE MONTAGE
NHCTPYKLIASE O MOHTAXY « MONTAZNI INSTRUKCE + MONTAZNI INSTRUKCE
INSTRUCTIUNI DE MONTA) « OSSZESZERELESI UTMUTATO

not included - nie dotaczony do zestawu « nicht im Lieferumfang

é‘— non incluse * He BXOZUT B KOMMAEKT * neni souasti * nie je sticastou *
nu este inclusa * nem tartalmazza




@ 0660



not included - nie dotaczony do zestawu - nicht im Lieferumfang ¢

p
® qaaszErsv | O ;

non incluse « He BXOAUT B KOMANEKT * neni soucasti - nie je sicastou *

@ AASIZE 1.5V [] @ nu este inclusa - nem tartalmazza

N

Charger p\dé*rf'




1  WAINE! PRZECZYTAJ I ZACHOWA) DO
| POZNIEJSZEGO STOSOWANIA!

Rysunki s3 pogladowe. Produkt moze rézni¢ sie od przedstawionego na rysunkach.

OSTRZEZENIE! Montazu zabawki moze dokonywac tylko osoba dorosta. Wszystkie mate elementy potrzebne do montazu zabawki trzymaj z dala od zasiegu
dziecka. Przed podaniem dziecku usunac wszelkie elementy opakowania i ewentualne elementy montazowe lub ostaniajace produkt (np. naklejki na lusterko).

Sruby, nakretki i podkfadki nie oznaczone w liscie czesci lub na obrazkach s juz zamontowane na elementach docelowych. W celu ich uzycia nalezy
najpierw je odkreci¢ i zdjac, zamontowac czes¢ (np. kofo, kierownice) i ponownie dokreci¢ zachowujac kolejnos¢ montazu z obrazkéw/zdjec.

Prosimy postepowac zgodnie z rysunkami (A—G).

Przed pierwszym uzyciem nataduj akumulator do petna. W przeciwnym wypadku sprawno$¢ akumulatora bedzie niska lub moze on ulec
uszkodzeniu! Nigdy nie dopuszczaj do petnego roztadowania akumulatora!

OSTRZEZENIE! Zabawka nie posiada hamulca. )

OSTRZEZENIE! Koniecznos¢ stosowania $rodkow ochronnych. OSTRZEZENIE! Nie uzywa¢ w ruchu ulicznym. Maksymalne obciazenie zabawki 30kg.
OSTRZEZENIE! Zabawka nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 roku zycia ze wzgledu na osiggang maksymalng predkosc.

OSTRZEZENIE! tadowarka posiada dtugi kabel! Niebezpieczeristwo uduszenia!

OSTRZEZENIA!

1) Korzystanie z zabawki wymaga umiejetnosci orientadji przestrzennej i sterowania, ktdrych brak grozi upadkiem lub zderzeniem, ktére moga
skutkowac obrazeniami u uzytkownika lub os6b trzecich.

2)  Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy zabawka jest prawidfowo ztozona i wszystkie czesci odpowiednio dokrecone. Regularnie sprawdzaj stan
dokrecenia $rub i innych elementéw.

3)  Nie uzywac zabawki w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzer lub jedli jest brak jakiegokolwiek elementu.

4)  Nie stosuj czesci zamiennych innych niz te sugerowane przez producenta.

5)  Nie korzystaj z zabawki na nieréwnej, wyboistej, stromej nawierzchni i w poblizu otwartych zbiornikéw wodnych.

6)  Nie pozwdl dziecku stawac na zabawce.

7)  Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

8)  Dziecko zawsze powinno trzymac obie rece na kierownicy.

9)  Nalezy zapozna¢ swoje dziecko z zasadami bezpieczeristwa i ostrzezeniami zwiazanymi z jazda na zabawce, ktdre znajduja sie w instrukgji obstugi.

10) Zalecassie, aby dziecko korzystajac z zabawki miato zatozone obuwie.

11)  Zzabawki jednorazowo moze korzystac tylko jedno dziecko.

12) Zabawka nigdy nie moze by¢ holowana przez inny pojazd lub rower.

) Zabawki nie mozna uzywac do holowania innych pojazdéw.

14)  Nie korzystaj z zabawki po zmroku lub gdy widocznos¢ jest ograniczona.

) Nie pozwalaj dziecku wstawac podczas jazdy.

OBStUGA | HAMOWANIE

Zalecassie korzystania z zabawki w miejscach catkowicie bezpiecznych dla dziecka — np. w domu, na podwérzu, na ogrodzonym placu zabaw itp. Zawsze
pod nadzorem osoby dorostej! Podczas jazdy na zabawce zawsze korzystac ze Srodkéw ochronnych (kask, rekawiczki, ochraniacze na tokcie i kolana).

H.1. Whcznik zasilania - uruchamianie i wyfaczanie pojazdu

H.2. Przycisk zmiany biegu (predkosci)

H.3. Przefacznik do przodu/do tytu — zmiana kierunku jazdy

WAZNE: Nigdy nie zmieniaj kierunku jazdy gdy pojazd jest w ruchu. W przeciwnym razie przektadnia i silnik ulegng uszkodzeniu!

H.4. Pedat gazu (przyspieszenia). Jazda do przodu — aby jechac do przodu — dziecko musi nacisna¢ pedat gazu oznaczony na rysunku,H."cyfra 4. WAZNE!
Nie pozwdl dziecku naciskac pedatu gazu pdki nie siedzi pewnie na siedzisku i nie trzyma obu rak na kierownicy! Hamowanie — aby zahamowac
— dziecko musi zdjac noge z pedatu gazu. Zabawka sama zacznie zwalniac poprzez hamowanie silnikiem. WAZNE! Naucz dziecko hamowac, zanim
posadzisz je na zabawce.

H.5. Panel multi-mediéw

I. Przycisk/przyciski sygnatéw dzwigkowych. Klakson — przycisk klaksonu oznaczony jest na rysunku, |
wyda dzwiek klaksonu.

L.1. Gniazdo USB

L.2. Gniazdo TF

L.3. Gniazdo MP3

L.4. Poprzedni/Gtosnosc (-)

L.5. Odtwarzanie/Pauza

L.6. Nastepny/Gtosnosc (+)

L.7. Przycisk wyboru wejscia audio
L.8. Wyswietlacz

I

¢yfra 1/2. Po naciénieciu przycisku — zabawka



PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

M.1. Do przodu/Do tytu

M.2. Wlewo/W prawo

M.3. Przycisk hamulca / Stop (nacisnij by zatrzymad, naciénij ponownie by wznowic jazde)
M.4. Zmiana biegu (predkosci) 1,2.

M.5. Przycisk wiazania czestotliwosci

WAZNE: Podczas jazdy do tyhu przycisk (M.4.) nie dziata.
Synchronizacja pojazdu z pilotem

I. W6z baterie 2 x AAA/LRO3 (nie dotaczone do zestawu).

Il Naciénij jednocze$nie i przytrzymaj przyciski (M.5) przez 2-4 sekundy. Dioda zacznie migac. Natychmiast uruchom pojazd wtaczajac przycisk (H.1.).
Dioda (M.4.) zaswieci $wiattem statym co oznacza prawidtowe potaczenie pojazdu z pilotem.

Il Migajaca dioda oznacza, ze proces synchronizaji sie nie powiddt, usun baterie i powtérz czynnosci z punktéw I. oraz Il.

IV.  Gdy pilot zdalnego sterowania nie jest uzywany przez 10 sekund, dioda sygnalizacyjna przejdzie w tryb oszczedzania energii.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed uzyciem sprawdzic stan zabawki - w przypadku stwierdzenia uszkodzen - zaprzesta¢ uzytkowania.

Utrzymuj zabawke w czystosci. Zabrudzenia usuwaj miekka gabka, czesto przeptukiwang w wodzie z dodatkiem detergentu, wycieraj do sucha. Czesci
lakierowane i chromowane konserwuj odpowiednimi ogéInie dostepnymi Srodkami.

Regularnie sprawdzaj stan wszystkich potaczen srubowych, mocujacych poszczegdine mechanizmy zabawki z rama, a w szczegdlnosci kofa, kierownicy.
Regularnie sprawdzaj wszystkie potaczenia kabli i akumulatoréw.

Produkt trzymac w suchym miejscu. Jezeli ulegnie zawilgoceniu - wysuszy¢ metalowe czesci w celu zabezpieczenia przed korozja.

Nie korzystaj z produktu podczas deszczu, $niegu lub niesprzyjajacych warunkéw atmosferycznych. Uszkodzenia w wyniku zamoczenia produktu — nie
beda rozpatrywane w ramach gwarangji.

Stosowanie srodkéw czyszczacych na bazie alkoholu lub amoniaku moze uszkodzi¢ elementy plastikowe.

Jesli dziecko nie korzysta z zabawki przez dtuzszy czas lub planujesz ja przechowywac przez dtuzszy czas nieuzywana — zaleca sie natadowanie
akumulatora do petna, a nastepnie odfaczenie kabla bieguna dodatniego (+) od akumulatora. Upewnij sig, ze luzny kabel nie bedzie miat mozliwosci
dotkniecia bieguna ujemnego lub styku z biegunem ujemnym akumulatora.

WARUNKI BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z tADOWARKI | tADOWANIA AKUMULATORA
tadowanie akumulatora moze by¢ wykonywane tylko przez osobe dorosta!

WARNING! tadowarka to nie jest zabawka. Nie pozwalaj sie dziecku bawi¢ fadowarka! Nie korzystac z zabawki w trakcie tadowania!
WARNING! tadowarka posiada dtugi kabel! Niebezpieczeristwo uduszenial

tadowarka powinna by regularnie sprawdzana pod katem uszkodzen kabla, tadowarki i wtyczki lub innych elementéw. W razie uszkodzenia tadowarka
nie moze by¢ uzywana! Nie naprawiaj tadowarki samodzielnie! Skontaktuj sie z serwisem firmy.

Gniazdo do tadowania akumulatora umieszczone jest wewnatrz pojazdu ponizej siedziska (oznaczone zostata na rysunku N., nr 1.). Podfacz najpierw
wtyczke kabla fadowarki (oznaczong na rys. N., nr 1.) do gniazda tadowania pojazdu, a dopiero nastepnie podtacz tadowarke (rys. N., nr 2.) do gniazdka
elektrycznego.

Akumulator do petnego natadowania wymaga okofo 9-10 godzin. Nigdy nie faduj akumulatora dfuzej niz 11 godzin! Podczas tadowania akumulator jak
i tadowarka moze by ciepfa. Jesli jakikolwiek element jest goracy — odfacz natychmiast fadowarke! Nigdy nie dopuszczaj do petnego roztadowania
akumulatora!

Zawsze zwracaj uwage na polaryzacje kabli akumulatora i odpowiednie ich potaczenie (odpowiednia polaryzacja). Nigdy nie zwieraj zaciskw zasilania!
Uzywac tylko akumulatora i tadowarki dotaczonych do produktu lub innego akumulatora zaleconego przez producenta! Nigdy nie dobieraj akumulatora
samodzielnie! Zawsze trzymaj akumulator z dala od zasiegu dziecka.

Jesli odfaczasz kable od akumulatora — upewnij sie, ze pézniej podfaczysz je odpowiednio:
Pofacz kabel czarny (polaryzacja ujemna -) ze ztaczem czarnym na akumulatorze (polaryzacja ujemna -).

Pofacz kabel czerwony (polaryzacja dodatnia +) ze zfaczem czerwonym na akumulatorze (polaryzacja dodatnia +). Nigdy nie facz odwrotnie! Spowoduje
to uszkodzenie akumulatora i produktu i utrate gwarancji!

Wymiana baterii w zabawce (rys. M.).

Baterie powinny by¢ wymieniane przez osoby doroste. Odkre¢ pokrywe pojemnika na baterie. Wiz 2 szt. baterii typu, AAA” do przegrédki na baterie. Zwrd¢
uwage na poprawna polaryzacje baterii (+/-). Zatoz i zakre¢ pokrywe. UWAGA: BATERIE NIE SA DOLACZONE DO ZABAWKI. Tylko zalecany rodzaj baterii
mozna uzywac. Baterie nalezy wkfadac zgodnie z odpowiednia biegunowoscia. Trzymaj baterie z dala od zasiegu dziecka. Akumulatorki przed dotadowaniem
nalezy wyjac z produktu.

Nie nalezy miesza ze soba baterii roznego typu, ani baterii nowych z uzywanymi. Bateria z ktdrej wycieka ptyn elektrolitowy nie moze by¢ uzywana ani
fadowana. Baterie nienadajace sie do ponownego natadowania nie moga by¢ dofadowywane. Natychmiast usuri wyciekajace, nieszczelne baterie poniewaz
moga spowodowac poparzenia skory lub inne obrazenia. Zuzyte baterie nalezy usuna¢ z zabawki, lub jezeli jest ona nieuzywana przez dtuzszy czas, aby
uniknac korozji wycieku. Nie wrzucac do ognia i nie podgrzewac. Zuzytych baterii nie nalezy wyrzucac do odpadéw domowych, nalezy je oddac w miejsce
zapewniajace odpowiedni ich recykling.



Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza ze zabawki oraz baterii nie wolno wyrzucac wraz z odpadami domowymi. Aby zapobiec
potencjalnemu zagrozeniu dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego, przekaz zuzyte baterie, zuzyta zabawke do wyznaczonego punktu zbidrki
w celu recyklingu odpaddw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Mozesz pomdc chroni¢ Srodowisko przyczyniajac sie do
ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. W celu uzyskania bardziej szzegétowych informadji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu i baterii. nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpaddw lub sklepem,

B (zic nabyto produkt.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OPIS PROBLEMU

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE PROBLEMU

Pojazd nie jedzie

Zbyt niskie napiecie akumulatora

Nataduj akumulator do petna

Zadziatat bezpiecznik termiczny

Zaczekaj 5-20 sekund az bezpiecznik
automatyczny zresetuje obwdd, lub wymien
bezpiecznik na nowy

Poluzowane ztacza przewodéw elektrycznych

Podtacz ponownie przewody elektryczne. Jedli
poluzowane sa przewody przy silniku,
skontaktuj sie z dystrybutorem

Zuzyty lub uszkodzony akumulator

Wymieri akumulator na nowy

Uszkodzony modut elektryczny

Skontaktuj sie z dystrybutorem

Uszkodzony silnik

Wymien silnik na nowy, lub skontaktuj sie z
dystrybutorem.

Pojazd nie dziata zbyt dtugo

Akumulator nie natadowany do petna

Sprawdz stan ztaczy akumulatorowych
podczas fadowania

Zuzyty akumulator

Wymieri akumulator na nowy

Pojazd jedzie powoli

Niski stan natadowania akumulatora

Nataduj akumulator do petna

Zuzyty akumulator

Wymien akumulator na nowy

Pojazd jest przecigzony

Iredukuj obciazenie pojazdu

Pojazd jest uzywany w trudnych warunkach

Korzystaj z pojazdu zgodnie z jego
przeznaczeniem. Zapoznaj sie z Ostrzezeniami
winstrukgji.

Zacinanie/zatrzymywanie si¢ pojazdu
podczas jazdy

Poluzowane ztacza przewodéw elektrycznych

Podtacz ponownie przewody elektryczne. Jedli
poluzowane sa przewody przy silniku,
skontaktuj sie z dystrybutorem.

Uszkodzony silnik

Wymien silnik na nowy, lub skontaktuj sie z
dystrybutorem.

Trudnos¢ w zmianie kierunku jazdy do
przodu/do tytu

Proba zmiany biegu, gdy pojazd jest w ruchu

Catkowicie zatrzymaj pojazd i wtedy zmien
kierunek jazdy. Zapoznaj sie z instrukcja

Gtosna praca silnika lub przektadni

Uszkodzona przektadnia lub silnik

Napraw lub wymien na nowy. Skontaktuj sie
zdystrybutorem.

Akumulator nie faduje sie

Poluzowane ztacza przewodéw elektrycznych

Sprawdz stan ztaczy akumulatorowych
podczas fadowania

tadowarka nie podtaczona

Podtacz tadowarke do gniazda zasilania

Uszkodzona tadowarka lub gniazdo tadowania

Contact your distributor please

tadowarka nagrzewa sie podczas tadowania

Bez obaw. To normalny objaw gdy fadowarka
jest podfaczona do Zrodta zasilania.

Zapoznaj sie z INSTRUKCJA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW. Jesli wciaz potrzebujesz pomocy skontaktuj sie z dystrybutorem lub serwisem.
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